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14,32 $
/ semaine / week
16,46 $ avec/with taxes
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30,51 $ avec/with taxes

36,60 $
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10 ¢ le mot supplémentaire
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À LOUER/FOR RENT

1-2-3-4 CHAMBRES 
À COUCHER secteurs 
Aylmer et Hull, très bien 
rénovés, bois et céramique, 
propres. Andrée 819 639-
7757.

GARÇONNIÈRE À 
LOUER secteur Aylmer 
de Gatineau. 795 $/mois, 
pas d’animaux. Pour plus 
d’information, téléphoner 
au 819 414-1627. 

BACHELOR FOR RENT 
Aylmer sector of Gatineau. 
$795/month, no pets. For 
more information, call 819 
414-1627.

AIDE DEMANDÉE/
HELP WANTED

COLLECTE DE DEN-
RÉES ALIMENTAIRES 
NON PÉRISSABLES ET 
DE PRODUITS D’HY-
GIÈNE POUR LE CEN-
TRE ALIMENTAIRE 
AYLMER : Les personnes 
qui souhaitent faire une 
différence et aider notre 
communauté peuvent dé-
poser leurs dons au bureau 
du Bulletin d'Aylmer, situé 
dans les Galeries Aylmer, 
du lundi au vendredi du-
rant les heures d'ouverture 
(9 h-17 h). Merci de votre 
générosité!

COLLECTION OF 
N O N - P E R I S H A B L E 
FOOD ITEMS AND HY-
GIENE PRODUCTS FOR 
THE AYLMER FOOD 
CENTRE: People who 
want to make a difference 
and help our community 
can drop off their dona-
tions at the Aylmer Bul-
letin office, located in the 
Galeries Aylmer, Monday 
to Friday during regular 
business hours (9 a.m.-5 
p.m.). Thank you for your 
support!
ANIMAUX/ANIMALS

DOG WALKING. Two 
daily time slots are avail-
able commencing on April 
1st. Call Vince 819 682-
4491.

DIVERS/
MISCELLANEOUS

QCNA offers a one-order, 
one-bill service to adver-
tisers. Call us for details on 
reaching English Quebec 
and, through classified ads, 
French Quebec and every 
other Canadian province 
and territory. Contact us 
at sales@qcna.qc.ca or 819 
893-6330. For details, visit 
https://qcna.qc.ca/.

ÉSOTÉRISME/
ESOTERISM

T A R O T /
C L A I R V O YA N C E . 
The Doll Witch has 
answers. La Poupée 
Sorcière a les réponses. 
Appointment/rendez-
vous: logospilgrim@
gmail.com, 819 661-3371 
(text). Info: https://www.
logospilgrim.com/tarot

FÊTES ET 
ÉVÉNEMENTS/

BIRTHDAYS 
AND EVENTS 

BALLONS WOOOPII 
– MAGASIN DE LO-
CATION ET D’ACHAT 
D'ARTICLES DE FÊTE. 
De magnifiques ballons 
écologiques pour vos fêtes, 
célébrations, showers pour 
bébé, fêtes de dévoilement 
du sexe d'un bébé à naître, 
mariages, ou toute autre 
occasion spéciale. Situé 
au 153-B, rue Principale, 
Gatineau (Aylmer) QC. 
819 682-6560. party@
wooopii.com. 

WOOOPII BALLOONS 
– PARTY SUPPLIES & 
RENTAL SHOP Beauti-
ful eco-friendly balloons 
for your parties, celebra-
tions, baby showers, gen-
der reveals, weddings, or 
any special occasion. Lo-
cated at 153-B Principale 
Street, Gatineau (Aylmer) 
QC. 819 682-6560. party@
wooopii.com. 

FÊTES ET 
ÉVÉNEMENTS/

BIRTHDAYS 
AND EVENTS 

FUN FÊTE SERVICE DE 
DÉCORATION pour mariag-
es, anniversaires, baptêmes, 
ou tout autre événement. Ar-
rangement de ballons, sacs à 
surprise pour fêtes d’enfant. 
Location de couvre-chaises, 
nappes, etc. Location de ma-
chines pour confectionner de 
la barbe à papa, des cornets 
de crème glacée ou du maïs 
soufflé; location de machines 
de spa pour les pieds; loca-
tion de structures gonflables 
résidentielles pour anniver-
saires. Téléphone : 873 353-
2399. Courriel : funfete.2019@
gmail.com. 

FUN FÊTE DECORATION 
SERVICE for weddings, birth-
days, christenings, and any 
other events. Assembly of 
balloons, and surprise bags 
for children's parties. Rental 
of chair covers, tablecloths, 
etc. Rental of cotton candy 
machines, ice cream cones, 
popcorn, foot spa machines, 
and residential inflatables for 
birthdays. Phone: 873 353-
2399. Email: funfete.2019@
gmail.com. 
OFFRES D’EMPLOI/

JOB OFFERS

R E P R É S E N T A N T /
REPRÉSENTANTE DES 
VENTES RECHER-
CHÉ(E). Aidez les entre-
prises de la région à aug-
menter leur visibilité et leurs 
ventes. Avoir de l’entregent 
est primordial! Vous devez 
être bilingue et posséder un 
véhicule. Responsabilités 
: proposer une multitude 
de solutions publicitaires 
et novatrices aux com-
merçants locaux, assurer le 
service à la clientèle auprès 
des annonceurs, mettre 
en application différentes 
stratégies de marketing, 
développer les ventes pour 
l’imprimé et le Web. Faites 
parvenir votre CV au Bul-
letin d’Aylmer par courriel 
à pub@bulletinaylmer.com. 

OFFRES D’EMPLOI/
JOB OFFERS

ADVERTISING CONSUL-
TANT POSITION AVAIL-
ABLE. Help local businesses 
increase their visibility and 
sales. Interpersonal skills 
are essential. You must be 
bilingual and own a vehi-
cle. Responsibilities: Offer 
many innovative advertising 
solutions to local merchants, 
provide customer service to 
advertisers, apply different 
marketing strategies, and 
expand print and web sales. 
Send your résumé by email to 
the Aylmer Bulletin at pub@
bulletinaylmer.com. 
LOCATION DE SALLE

/HALL RENTAL

CENTRE RÉCRÉATIF 
AYDELU 94, rue du Patri-
moine (secteur d’Aylmer). 
Location de la salle commu-
nautaire, parfaite pour tous 
genres d’occasions. Pour 
réservation, appeler Pauline 
819 921-3891.

AYDELU RECREATION-
AL CENTRE 94 Rue du 
Patrimoine (Aylmer sec-
tor). Community hall rent-
al, perfect for all kinds of 
occasions. For reservations, 
call Pauline at 819 921-3891.

LOCATION DE SALLE
/HALL RENTAL

CHEZ PUTTER’S AUX 
GALERIES AYLMER 
Salle VIP gratuite pour les 
réservations de groupe. 
Plusieurs activités dis-
ponibles : billard, dards et 
golf virtuel. 819 557-1188, 
info@chezputters.ca. Un 
arrêt pour le plaisir! 

CHEZ PUTTER’S IN THE 
GALERIES AYLMER Free 
VIP room for group reser-
vations. Lots of fun activi-
ties: pool tables, darts, and 
virtual golf. 819 557-1188, 
info@chezputters.ca. A 
stop just for fun! 
MASSAGE/MASSAGE

ESSENCIEL MASSO-
THÉRAPIE & SOINS DE 
LA PEAU Tous nos théra-
peutes sont accrédités par 
une association de masso-
thérapeutes et sont en me-
sure de remettre des reçus 
d’assurance. Les rendez-vous 
sont disponibles du lundi au 
vendredi de 9 h à 21 h ainsi 
que les samedis et dimanches 
de 9 h à 16 h. Nous sommes 
situés au 153, rue Principale 
à Gatineau (Aylmer). Prenez 
rendez-vous dès aujourd’hui. 
819 682-8888. 

MASSAGE/MASSAGE

ESSENCIEL MASSAGE 
THERAPY & SKIN 
CARE All our therapists 
are accredited by a Mas-
sage Therapy Association 
and can issue receipts for 
insurance. Appointments 
are available from Monday 
to Friday between 9 a.m. 
and 9 p.m., and Saturday 
and Sunday between 9 a.m. 
and 4 p.m. We are locat-
ed at 153 Rue Principale, 
Gatineau (Aylmer). Book 
your appointment today. 
819 682-8888. 

PRIÈRE/PRAYER

DITES 9 FOIS (Je vous 
salue Marie) par jour, du-
rant 9 jours. Faites des 
souhaits, le premier con-
cernant les affaires, les 
deux autres pour l’impos-
sible. Publiez cet article 
le 9e jour. Vos souhaits se 
réaliseront même si vous 
n’y croyez pas. Merci à la 
Sainte-Vierge. N.C

VOS ÉGLISES VOUS SOUHAITENT LA

YOUR CHURCHES

WELCOME YOU
BIENVENUE
VOS ÉGLISES VOUS SOUHAITENT LA

YOUR CHURCHES

WELCOME YOU
BIENVENUE

CHRIST CHURCH AYLMER (Angli-
can) 101 Symmes Street. Sunday Eucha-
rist Service with music at 10 a.m. Ev-
eryone welcome! For more information: 
christchurchaylmer.ca & Facebook.com/
christchurchaylmer or call 819 684-8233.

✟ ✟ ✟

ST. ANDREW’S PRESBYTERIAN 
CHURCH, 1 Eardley Road invites you 
to join them for Sunday worship ser-
vice at 9:30 a.m. For more information: 
https://pccweb.ca/standrews-aylmer/; 
by email at brown111@sympatico.ca or 
call 819 684-5989. Everyone welcome.

✟ ✟ ✟

PAROISSE ST-PAUL (catholique ro-
maine). Messes : le samedi à 19 h et le 
dimanche à 9 h et à 11 h. www.paroiss-
estpaul.ca. Bienvenue!

✟ ✟ ✟

ST. MARK THE EVANGELIST Roman 
Catholic Church, 160 Rue Principale. 
Masses on Saturday at 5 p.m. and Sun-
day at 9 a.m. and 11 a.m. The 11 a.m. 
Sunday mass is live-streamed and the 
link is available on our website: www.
stmarksaylmer.ca. Updates are also reg-
ularly posted on our website.  

✟ ✟ ✟

MAKE YOUR AD 
STAND OUT,  

ADD COLOUR!
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SERVICES

SERVICE TAILLE DE 
HAIES DE CÈDRES 
TRÈS HAUTES. 35 ans 
d’expérience. Téléphonez 
au 819 664-1750. 

HIGH CEDAR HEDGE 
TRIMMING SERVICE. 
35 years of experience. Call 
819 664-1750.

951 Vanier, Gatineau 819 685-1919

•	 9	grandeurs	de	
mini	entrepôts

•	 Stationnement	
disponible

•	 Boîtes	à	vendre
•	 Accès	contrôlé	7	

jours,	7h-23h
•	 9	storage	sizes	

available
•	 Parking	available
•	 Boxes	for	sale
•	 Secured	access	7	

days,	7am-11pm

>
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2

If non, 
communicate 

with 
819 684-4755

classifieds@ 
bulletinaylmer.com

Do you 
receive 

your Bulletin  
in the  

Publisac?

Annoncez 
ici votre

ENTREPRISE,
COURS ou
MAISON  

À VENDRE
ici!

Pour plus de 
renseignements

819 684-4755
ou

pub@bulletinaylmer.com

BÉLIER	 (21 MARS - 20 AVRIL)
Vous aurez l’impression que la vie file à toute vitesse! Votre amour 
pour les plaisirs vous portera à explorer les magasins et les restau-
rants haut de gamme, vous offrant ainsi une touche de luxe. 
Profitez-en pour revitaliser votre garde-robe et adopter un nouveau 
style.

TAUREAU	 (21 AVRIL - 20 MAI)
Vous surmonterez vos peurs et vos appréhensions pour vous lancer 
dans vos passions. Votre créativité remarquable vous propulsera 
dans la bonne direction, vous permettant de créer un chef-d’œuvre 
et d’en recevoir une forme de rémunération.

GÉMEAUX	 (21 MAI - 21 JUIN)
On vous sollicitera de toutes parts! Parmi vos proches ou au travail, 
votre popularité atteindra de nouveaux sommets. Vous élargirez 
votre clientèle, devenant la personne à choisir pour brasser n’im-
porte quelles affaires en raison de votre efficacité.

CANCER	 (22 JUIN - 23 JUILLET)
Après des négociations prolongées, vous obtiendrez le feu vert 
pour acheter une propriété ou financer un projet. Faites le tri 
parmi certaines amitiés indésirables. Toute forme de change-
ment vous sera bénéfique.

LION	 (24 JUILLET - 23 AOÛT)
Vous ressentirez un besoin profond de vous ressourcer et de prendre 
du recul quant à vos préoccupations. Prenez le temps de renouer 
avec l’enfant en vous et de contempler la beauté de la vie pour 
pouvoir connecter avec vos passions.

VIERGE	 (24 AOÛT - 23 SEPTEMBRE)
En ajustant vos objectifs, vous développerez votre plein poten-
tiel. Peu importe la direction choisie, vous vous y investirez cœur 
et âme pour atteindre vos buts. Votre côté romantique ressortira 
lors d’une escapade en couple.

BALANCE	 (24 SEPTEMBRE - 23 OCTOBRE) 
Jeune couple, l’idée du mariage pour officialiser votre relation 
et avoir l’esprit en paix avec certaines préoccupations pourrait 
vous traverser l’esprit. Au travail, veillez à ne pas laisser vos émo-
tions influencer vos négociations afin d’éviter toute confusion.

SCORPION	 (24 OCTOBRE - 22 NOVEMBRE) 
Vous aurez l’occasion de suivre une formation qui ouvrira de nou-
velles perspectives et apportera assez vite une meilleure qualité de 
vie. Votre couple exige de briser la routine; une promenade main 
dans la main peut vous combler.

SAGITTAIRE	 (23 NOVEMBRE - 21 DÉCEMBRE)
Vous accomplirez un acte héroïque en sauvant quelqu’un d’une 
situation délicate, en prêtant une oreille attentive, par exemple. 
Professionnellement, vous pourriez vous retrouver à la tête d’une 
équipe sans l’avoir cherché, devenant ainsi le pilier de toute l’af-
faire.

CAPRICORNE	 (22 DÉCEMBRE - 20 JANVIER)
Vous aurez des nouvelles sur une naissance dans la famille. Vous 
découvrirez une opportunité immobilière répondant à vos besoins 
et à votre budget. Au travail, n’hésitez pas à embrasser le succès; 
sinon, apprenez à changer cet état d’esprit.

VERSEAU	 (21 JANVIER - 18 FÉVRIER)
Le désir de changer de véhicule vous animera. Vous pourriez 
jouer le rôle d’interprète pour déchiffrer un message inhabituel, 
en débattant avec des personnes qui ne maîtrisent pas bien le 
français. Vous ferez preuve d’une grande curiosité.

POISSONS	 (19 FÉVRIER - 20 MARS)
Les solutions à vos problèmes financiers et sentimentaux se dévoi-
leront, à votre plus grande surprise. Une promotion avec une 
conséquente augmentation de salaire se profilera, apportant une 
grande joie.

ALEXANDRE AUBRY 
alexandre.aubry.astrologue

alexandre@norja.net
514 667- 4803

SIGNES CHANCEUX DE LA SEMAINE :
TAUREAU, GÉMEAUX ET CANCER

SEMAINE DU 10 AU 16 MARS 2024

 

ACROSS
1. Wild donkey
4. Denomination
8. Hit sharply
12. Fish eggs
13. Jobless
14. Drive 

on a runway
15. Huck’s friend
16. Wedding-cake 

layer
17. Morally bad
18. Bad mood
20. Gas-guzzler
21. Daisy holder
22. Shock
25. Encore!
28. ____ Francis 

Drake
29. Distant
32. Pungent bulb
34. Nary a soul

36. Nightmare 
street of film

37. Harbor boat
39. Poorer
40. Fireman’s 

water source
42. Not bad: hyph.
45. Pomeranian, 

e.g.
46. Worked 

in the garden
50. Bakery need
51. Body 

of knowledge
53. Inlet
54. Hill’s 

companion
55. Continuously
56. Metallic dirt
57. Partner
58. Forest animal
59. Call it quits

DOWN
1. Music and 

dance, e.g.
2. Shortly
3. Large truck
4. Have a seat
5. Proclamation
6. Settles
7. Land
8. Actor/ 

comedian 
Martin

9. Fluid rock
10. Center 

of rotation
11. Stack
19. Drudge
23. State of being 

joined
24. Matured
25. Develop
26. Lassie

27. Provide with 
weapons

29. “____ the Boys” 
(film)

30. Newspaper 
promos

31. Pastrami 
bread

33. Snuggled
35. The two 

together
38. Channel

40. Hive product
41. See eye 

to eye
42. Fountain order
43. Shaped 

like an egg
44. Vend
47. Clarinet’s kin
48. Merit
49. Changed 

the color
52. Foul up

Copyright © 2023, Penny Press

ANSWER TO PUZZLE NO. 206

CROSSWORD PUZZLE ANSWERS
USE AMERICAN SPELLING

ACROSS
1. Tie down
5. Actor Gregory 

____
9. Function
12. Choir member
13. Qualify for
14. Cut the grass
15. Flat broke
16. Dogwood 

or pine
17. So long!
18. Machine-

stitched
19. Edible fruit
21. Cream 

of society
25. Budget item
28. Gin drink
31. Brawl
32. Chopping tool
33. Python

35. Bagels and ____
36. Deal out
38. Scrap
40. Cruel
41. Marsh
42. Look narrowly
44. Hurry
48. Promos
50. Florist’s 

container
53. Silent performer
54. Take legal 

action
55. Morally bad
56. Perfect place
57. Seed container
58. Decomposes
59. Lady’s guy

DOWN
1. Running circuits
2. Soothing plant

3. Store away
4. Wasp
5. Canary, e.g.
6. Lobe locale
7. Thin pancake
8. Leg’s middle
9. Rain 

protection
10. Type of sauce
11. Woolly mother
20. Live
22. Agenda
23. Hostel
24. Jeweled crown
26. Bright sign
27. Part of a book
28. Title of respect
29. Car’s wheel 

shaft
30. Slipped back
31. Brief note

34. Crucial
37. Single
39. ____ State 

(Connecticut)
41. Theater cheer
43. In any way
45. Go by train

46. Portent
47. Outdoor 

shelter
48. Deadly reptile
49. Pair
51. Model
52. Subways’ kin

Copyright © 2023, Penny Press

ANSWER TO PUZZLE NO. 208

CROSSWORD PUZZLE ANSWERS
USE AMERICAN SPELLING

ACROSS
1. In the thick of
5. Dunk
8. Zeroes in
12. Entrance
13. Score to beat
14. Farmer’s yield
15. Evidence
16. Grazed
17. Ocean 

movement
18. Radio noise
20. Talked back
22. Pry bar
24. Sniff
28. Means
33. Trim rind from
34. Social insect
35. Toy for 

“walking the 
dog”: hyph.

36. Military school

38. Chopped
39. Protrude
41. Book-jacket ads
45. No can do
50. At ____! (army 

command)
51. “____ 

Impossible”
53. Yarn type
54. Neck and neck
55. Volleyball 

barrier
56. House 

extensions
57. Fragment
58. Joyous
59. Flounder’s kin

DOWN
1. States further
2. Castle’s trench
3. Small bit

4. Darn!
5. ____ shuttle
6. Morsel for 

Dobbin
7. Gift
8. Performs
9. Springtime 

flower
10. Manner
11. Drove over 

the limit
19. Unwell
21. Museum 

offering
23. Strong plastic
24. Vacation 

hot spot
25. Unidentified 

male
26. Noteworthy 

period
27. Directed

29. Needle hole
30. This instant
31. Hair coloring
32. Grass-covered 

ground
34. Humorous
37. Wane
38. Female 

chicken
40. Windy
41. Car-horn noise

42. Volcano’s 
overflow

43. Operator
44. Tenant’s 

concern
46. Intimidates
47. ____ tie
48. Lounge
49. Word 

in a threat
52. Iced ____

Copyright © 2023, Penny Press

CROSSWORD PUZZLE ANSWERS
USE AMERICAN SPELLING

ACROSS
1. Rock’s The 

____
4. Stage hogs
8. Dizzy
12. Old witch
13. Above
14. Follow
15. Tire input
16. Trucker’ 

 rig
17. Blubber
18. Ringlet
20. Taper
22. Shut
25. Very old
28. Medicated
33. Like many 

Gallaudet 
students

34. Klutz
36. V

37. Long narrow 
piece

39. Squash
41. Garbage
43. Side streets
47. Smell
51. Removed
52. Keep
55. “____ Hard” 

(Willis film)
56. Look 

amorously
57. Outlet
58. “____ Bad 

Apple”
59. Gelatin form
60. Comprehends
61. Allow

DOWN
1. Question 

starter

2. Wig material
3. Folklore giant
4. Bother
5. Snacked
6. Family 

member
7. Ginger, e.g.
8. Depressed
9. Still not up
10. Sense
11. Sort
19. Movie genre: 

hyph.
21. Remark 

further
23. Yoko ____
24. Group 

of aides
25. TV notices
26. Angler’s 

dipper
27. Bumper ____

29. On a regular 
basis

30. Model
31. Eden dweller
32. Informal room
35. Cold-weather 

ailment
38. Meddle
40. Resources
42. Road curves
43. Powerful 

particle

44. Company 
emblem

45. Lounge 
around

46. ____ out 
(barely 
managed)

48. Fan’s hero
49. Good
50. Yard units
53. Chopper
54. Contest

Copyright © 2023, Penny Press

ANSWER TO PUZZLE NO. 209

CROSSWORD PUZZLE ANSWERS
USE AMERICAN SPELLING

PUZZLE NO. 206

PUZZLE NO. 208 PUZZLE NO. 209

PUZZLE NO. 207

ANSWER TO PUZZLE NO. 207
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ALLIANCE PARC DESCHÊNES – AGA 
Alliance Parc Deschênes tiendra son 
assemblée générale annuelle le jeudi 14 
mars prochain au centre communautaire 
Belmont, 26, rue Belmont, secteur 
Aylmer. L’assemblée débutera à 19 h 
et sera suivie d’un léger goûter pour 
continuer les discussions et pour visiter 
le kiosque de l’Alliance sur place. Pour 
information : www.parcdeschenes.ca.

DESCHÊNES PARK ALLIANCE – 
AGM Deschênes Park Alliance will hold 
its Annual General Meeting on Thursday, 
March 14 at the Belmont Community 
Centre, 26 Rue Belmont, Aylmer sector. 
The general meeting will start at 7:00 
p.m. Light refreshments will be served 
after the meeting to continue exchanges 
and to visit the Alliance kiosk on-site. For 
information: www.parcdeschenes.ca.

AYLMER SPRING PSYCHIC FAIR 
2024 on April 27 & 28. Hello beautiful 
souls! The next Psychic Fair is coming 
this spring! So excited for this one! Here 
is what you can expect to find: psychic 
mediums, tarot readers, henna, face 
painting/body art, psychic readings, 
healing coaches, local artists, healing 
circles, and local crystal shops. This will 
be one for the books! A $5 entry fee will 
give you access to both days. The event 
will take place from 10 a.m.-3 p.m. on 
Saturday and Sunday at Café Mulligan, 
located at 149 Rue Principale, Gatineau 
(Aylmer) QC. 

BINGO AYDELU. 94, rue du Patrimoine, 
Gatineau (secteur d'Aylmer). Tous les 
mercredis soir / Every Wednesday night. 
18 h 45 / 6:45 p.m. Ouverture des portes 
16 h / Doors open at 4 p.m. 3 800 $ en prix 
/ in prizes. 18 ans et plus / 18 years and 
older. Places limitées / Limited places. 
Nouveau programme / New program. 
Service de cantine / Canteen service. 819 
684-7888 ou/or 819 230-2240.

EUPHORIE TROPICALE – 
NOUVELLE EXPOSITION en vidéo 
interactive! Du 16 février au 14 avril 
2024. Alors que le froid hivernal 
s’empare du Canada, laissez-vous tenter 
par la promesse d’évasion vers des îles 
tropicales accueillantes au CENTRE 
D’EXPOSITION L’IMAGIER, situé 
dans le Vieux-Aylmer au 9, rue Front 
à Gatineau (QC). Entrée libre / DJ / 
stationnement gratuit.

FOIRE DU PRINTEMPS LA TOURNÉE 
DES FERMES DE LUSKVILLE se 
déroulera dans le secteur du chemin 
Crégheur, à Luskville, Québec. Le 4 mai 
2024 de 10 h à 15 h. Quatre fermes et un 
vignoble participeront à l'événement. 
Chaque ferme a des animaux à voir et 
offrira ses produits, en plus d'accueillir 
d'autres artisans. Il y a aussi des sentiers 

du parc de la Gatineau le long du chemin 
Crégheur pour faire de belles randonnées. 
Vous pouvez obtenir une carte et consulter 
les hôtes et les artisans sur le site Web : 
https://luskville.farm-hop.com/.

SPRING FAIR THE LUSKVILLE 
FARM HOP will be in the Chemin 
Crégheur area of Luskville, Quebec. 
On May 4, 2024, from 10 a.m. to 3 p.m. 
Four farms and one vineyard will be 
participating and each farm has animals 
to see and will have their wares on offer as 
well as hosting other artisans. There are 
also Gatineau Park trails along Chemin 
Crégheur for some great hiking. You can 
get a map, and check out the hosts and 
artisans on the website: https://luskville.
farm-hop.com/.

LÉGION D’AYLMER: -17 mars à 13 h :  
Party de la St-Patrick. -23 mars à 13 h :  
Tournoi de Euchre. -26 mars à 19 h : « 
Square 1 » groupe de soutien en santé 
mentale pour hommes. -28 mars à 19 h :  
« Man Talk » groupe de soutien pour 
hommes. Inscription requise : https://
centreconnexions.org - 6 avril à 14 h : 
rassemblement en mémoire de Linda 
Rogers Kazen. -13 & 26 avril à 15 h 30 : 
Jam acoustique. -28 avril à 10 h : Vente 
artisanale. -Ligue de Euchre : les lundis 
soirs à 18 h 30 jusqu’au 29 avril. La ligue 
de Euchre se tiendra à 13 h à compter du 
13 mai. -Groupe de tricot tous les lundis 
à 13 h. Tous sont les bienvenus à la Légion 
d’Aylmer, 59, rue Bancroft, Aylmer, QC. 
Au plaisir de vous accueillir! Questions 
et info : Aylmerlegion33@gmail.com.

AYLMER LEGION: -Sunday, March 
17 at 1 p.m.: “Let's Get Green” It’s a St. 
Patrick’s Day Party. -March 23 at 1 p.m.: 
Euchre tournament. -March 26 at 7 p.m.: 
“Square 1” Men’s mental health support 
group. -March 28 at 7 p.m. “Man Talk” 
support group for men. Registration 
required: https://centreconnexions.org - 
April 6 at 2 p.m.: Gathering in memory 
of Linda Rogers Kazen. -April 13 & 26 at 
3:30 p.m.: Acoustic jam “Kitchen Party 
Style”. -April 28 at 10 a.m.: Sip n’ Shop 
Craft sale. -Euchre: Monday evenings 
at 6:30 p.m. until April 29. The Euchre 
league will be held at 1 p.m. starting on 
May 13. -Knitting group every Monday 
at 1 p.m. You are all welcome to the 
Aylmer Legion, 59 Rue Bancroft, Aylmer, 
Qc. We look forward to welcoming you! 
Info and inquiries: Aylmerlegion33@
gmail.com.

LES CHEVALIERS DE COLOMB 
D'AYLMER VOUS INVITENT à leur 
prochain souper de doré le vendredi 
26 avril prochain. Le repas sera servi à 
partir de 17 h. Billets disponibles au 819 
684-5552 et à la porte. Nous sommes 
situés au 78, rue Principale à Aylmer. 
Grande salle disponible pour location, 

prix avantageux, stationnement gratuit 
sur place et service de bar.

LE CLUB ST-PAUL AYLMER VOUS 
INVITE À SON BINGO DE PÂQUES 
qui aura lieu le 24 mars de 14 h à 17 h. 
La salle ouvrira à 12 h 30. Ce sera suivi 
d’un souper. Vous pouvez apporter vos 
boissons alcoolisées pour le souper. 
Nous ferons une collecte de denrées 
alimentaires pour le Centre alimentaire 
Aylmer. 

LE VIEUX-AYLMER SE SUCRE 
LE BEC organisé par l’APICA pour 
souligner le retour du printemps! 
Une fin de semaine bien remplie pour 
passer du temps en famille. Samedi et 
dimanche les 6 et 7 avril de 11 h à 16 h. 
Rue principale du Vieux-Aylmer. 

LE VIEUX-AYLMER SE SUCRE LE 
BEC organized by APICA to celebrate 
the return of spring! A full weekend of 
family fun. Saturday and Sunday, April 6 
& 7, from 11 a.m. to 4 p.m. Old Aylmer 
Main Street.

LES MERCREDIS QUIZ AU BISTRO 
L’AUTRE ŒIL. Un thème différent 
chaque semaine. Trois rondes : 
-Connaissances générales -Visuelle 
-Musicale. Prix par rondes et cumul 
de la soirée. Prix spéciaux à la fin de la 
saison pour les 3 meilleures équipes... 
êtes-vous prêt à jouer? Les mercredis à 
19 h 30 au 152, rue Principale, Gatineau 
(QC) J9H 3M8. 

L’HÔTEL BRITISH PRÉSENTE UNE 
SOIRÉE KARAOKÉ. Le 22 mars à 
20 h. Entrée gratuite. Situé au 71, rue 
Principale à Gatineau (Aylmer) QC. 

THE BRITISH HOTEL PRESENTS 
KARAOKE NIGHT. March 22 at 8 
p.m. Free admission. 71 Rue Principale, 
Gatineau (Aylmer) QC.

MENTALLICA – HOMMAGE À 
METALLICA : Le samedi 16 mars à 20 
h 30 chez Putter’s. Spectacle qui fait un 
retour dans le temps en reprenant les 
plus célèbres chansons qui ont marqué 
la carrière de ce légendaire groupe de 
heavy metal. Réservez vos billets dès 
aujourd'hui, en personne ou en ligne. 
Coût : 20 $ en prévente et 25 $ à la porte. 
181, rue Principale, Gatineau (QC). 819 
557-1188. www.chezputters.ca.

MENTALLICA – TRIBUTE TO 
METALLICA: On Saturday, March 
16, 8:30 p.m. at Putter's. A show that 
takes you back in time, covering the 
most famous songs from the iconic 
heavy metal band's career. Book your 
tickets today, in person or online. $20 
in advance and $25 at the door. 181 Rue 
Principale, Gatineau, QC. 819 557-1188. 
www.chezputters.ca.

NOUVEAU À AYLMER CHEZ 
PUTTERS!! PLACE CONNAUGHT 
SALON DE PARIS HIPPIQUES 
diffusant des courses de chevaux en 
direct sur écrans géants. Venez vous 
amuser! Galeries Aylmer, 181, rue 
principale à Gatineau. 819 557-1188, 
info@chezputters.ca.

NEW IN AYLMER AT PUTTERS!! 
CONNAUGHT PLACE HORSE-
RACE BETTING SALON showing 
live horse races on giant screens. Come 
join the fun! Galeries Aylmer, 181 Rue 
Principale, Gatineau. 819 557-1188, 
info@chezputters.ca.

PLAISIRS D’HIVER SECTEUR 
AYLMER Événement gratuit les samedi 
16 mars et dimanche 17 mars de 11 h 
à 15 h, au parc des Cèdres, à Gatineau, 
secteur d’Aylmer. Contes et légendes 
autour du feu de joie, sculpteur de 
ballons, animation et jeux, structures 
et jeux gonflables, spectacles et DJ, 
mascottes et jongleurs, diseuse de 
bonne aventure, balade en petits trains 
électriques pour tous, BBQ ($), cabane 
à sucre ($), aire familiale chauffée. 
Renseignements : 819 243-2345, poste 
5710 ou infoloisirsaylmer@gatineau.ca.

SOIRÉE COUNTRY AU BRITISH! 
Le 15 mars 2024, 71, rue Principale, 
Gatineau, QC. Les portes ouvrent à 20 h. 
La danse en ligne récréative commence 
à 20 h 30. Prenez votre chapeau et vos 
bottes et dirigez-vous vers la piste de 
danse. Les billets sont disponibles en 
ligne au www.thebritish.ca.

COUNTRY NIGHT AT THE BRITISH! 
On March 15, 2024. 71 Rue Principale, 
Gatineau QC. Doors open at 8 p.m. 
Recreational line dancing starts at 8:30 
p.m. Grab your hat and boots and mosey 
onto the dancefloor. Tickets are available 
online at www.thebritish.ca.

SOIRÉE OPEN MIC AU 5e BARON 
MICROBRASSERIE. Prochaine soirée 
le 28 mars de 19 h à 22 h. Ces soirées se 
dérouleront les derniers jeudis de chaque 
mois. Inscrivez-vous directement à la 
brasserie à partir de 18 h le soir même. 
Arrivez tôt pour vous assurer d'avoir une 
place. 55, rue Principale, Gatineau (QC). 

OPEN MIC NIGHT AT 5e BARRON. 
Join us at our next evening on March 
28 from 7 p.m. to 10 p.m. These nights 
will take place on the evening of the 
last Thursday of every month. You can 
subscribe in person at the brewery 
starting at 6 p.m. the night of. Get here 
early to make sure you get your preferred 
spot. 55 Principale Sreet, Gatineau (QC). 

ÉVÉNEMENTS COMMUNAUTAIRES | COMMUNITY EVENTS
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